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QED has over 30 years experience in
designing award-winning cable products.

Our reputation for innovation and technical excellence is known
throughout the world. The latest computer-aided design techniques
allow our research and development team to keep pace with
technological advances and deliver products that achieve the highest
levels of performance and reliability. This is why QED speaker cables
and interconnects are recommended by so many of the world’s
leading manufacturers of hi-fi and home cinema equipment.

The all new One Series is a collection of cables specifically designed
to offer class leading QED performance at an affordable price -
without compromise.

All Ones Series cables feature:

• 99.999% Pure Oxygen Free Copper conductors to minimise any cable
losses and ensure clear transmission of any signal

• Rugged high quality metal plugs with 24K gold plated contacts for
excellent long term performance 

• 100% shielding to reduce any unwanted interference

A rich heritage of award winning performance:

�омпания QED является самым
известным в �вропе разработчиком
и производителем
высококачественной кабельной
продукции для современной
профессиональной аудио- и
видеоаппаратуры.

• �роводники из бескислородной меди чистотой 99,999%
• �се металлические разъемы имеют высококачественную
позолоту 24K

• �ля снижения нежелательных помех применено 100%-
ное экранирование

QED es el primer diseñador y
fabricante europeo de productos de
cable especializados para audio y
vídeo, diseñados para mejorar el
rendimiento. 

• Conductores de cobre libre de oxígeno 99,999% puro
• Clavijas completamente metálicas de alta calidad

bañadas en oro de 24K
• 100% de protección para reducir las interferencias

no deseadas

QED ist Europas führender
Entwickler und Hersteller von
speziellen leistungssteigernden
Audio- und Videokabelprodukten. 

• 99,999 % sauerstofffreie Kupferleiter
• Qualitativ hochwertige 24 k-vergoldete Vollmetallstecker
• 100 % Abschirmung zur Reduzierung von Störungen

von außen

QED est le premier concepteur et
fabricant européen de câbles et
produits audio/vidéo hautes
performances pour spécialistes. 

• Conducteurs en cuivre OFC 99,999 % sans oxygène
• Connecteurs de qualité en métal pur, plaqués

or 24 carats
• Blindage intégral limitant les interférences et parasites

indésirables

QED QUNEX PCV1
Awards 2004

QED QUNEX SILVER REFERENCE 4S
MARCH 1999

QED SQART AV2110
February 2002

QED SILVER ANNIVERSARY
February 2002

QED GENESIS
AUGUST 1999

X-TUBE 300
Awards 2002-03

QED SILVER ANNIVERSARY
Awards 2003

X-TUBE 400
Awards 2002

QED QUNEX OT
Awards 2004

QED QUNEX 1
Awards 1999

QED QUNEX RVR
August 2002

QED SCART AV2110
Awards 2002

QED QUNEX HDMI-P
July 2005

QED SILVER ANNIVERSARY-XT
Awards 2002

QED X TUBE 300
Awards 2003/04

QED QUNEX HDMI-P
September 2005



Cordon d’antenne TV
Cordon coaxial mâle/mâle +

adaptateur femelle
Permet de connecter votre: 
Prise d’antenne murale 
À votre: 
Téléviseur, magnétoscope, lecteur/
enregistreur de DVD ou boîtier de TNT

TV Antennenkabel 
Stift auf Stift Koax + Adapter

Verbindet: 
Antennensteckdose 
mit: 
TV, VCR, DVD-Recorder oder Freischalt-Box

Cable para antena de TV Macho
a macho coaxial + adaptador

hembra
Conecta su: 
Enchufe de antena de pared 
A su: 
TV, videograbadora, grabador de DVD o
decodificador Freeview

Телевизионный антенный
кабель Коаксиальный кабель

со штырьковым разъемом +
гнездовой переходник
Служит для подключения:
антенного стенного разъема 

к: телевизору, видеомагнитофону, DVD-плееру
с функцией записи или устройству Freeview Box

Connects your:
Aerial wall socket

Aerial Cable  Male to Male Coax + Female Adaptor

To your:

TV, VCR, 
DVD Recorder 
or Freeview Box

Cordon audio stéréo 
2 prises phono - fiche Jack 3.5 mm

Permet de connecter votre: 
Lecteur MP3, lecteur de CD ou PC
À votre: 
Amplificateur

Stereo Audiokabel 
2 x Cinch- auf 3.5 mm

Klinkenstecker
Verbindet: 
MP3-Player, Personal CD-Player oder PC 
mit: 
Verstärker

Cable de audio estéreo 
2 RCA a clavija de 3,5mm

Conecta su: 
Reproductor MP3, CD portátil o PC 
A su: 
Amplificador

Кабель для передачи звукового
стереосигнала 2 Phono к 3.5-мм

штепсельной колодке
Служит для подключения:
MP3-плеера, персонального CD-плеера или �� 

к:
усилителю

Connects your:

MP3 Player,
Personal CD Player
or PC

Stereo Audio Cable  2 Phono to 3.5mm Jack Plug

To your:

Amplifier

Cordon audio stéréo 
2 fiches RCA - 2 fiches RCA

Permet de connecter votre: 
Lecteur de CD, tuner ou tout autre élément
audio 
À votre: 
Amplificateur

Stereo Audiokabel 
2 x Cinch auf 2 x Cinch

Verbindet: 
CD-Player, Tuner oder andere Audiogeräte 
mit: 
Verstärker

Cable de audio estéreo 
2 RCA a 2 RCA

Conecta su: 
Reproductor de CD, sintonizador u otro
componente de audio
A su: 
Amplificador

Кабель для передачи звукового
стереосигнала 2 Phono к 2 Phono

Служит для подключения:
CD-плеера, тюнера или другой звуковой
аппаратуры

к:
усилителю

Connects your:

CD Player, Tuner
or other Audio
Component

Stereo Audio Cable  2 Phono to 2 Phono

To your:

Amplifier

Cordon pour caisson de basses
RCA - RCA

Permet de connecter votre: 
Sortie pour caisson de basses de votre
amplificateur A/V 
À votre: 
Caisson de basses actif

Subwoofer-Kabel 
Cinch auf Cinch

Verbindet: 
AV-Verstärker Subwoofer-Ausgang 
mit: 
Aktiv-Subwoofer

Cable Sub-woofer 
RCA a RCA

Conecta su: 
Salida de Sub-woofer del amplificador AV
A su: 
Sub-woofer activo

Кабель для сабвуфера 
Phono к Phono

Служит для подключения:
усилителя аудио/видеосигнала с выходом на
сабвуфер 

к:
активному сабвуферу

Connects your:

AV Amplifier
Sub-woofer output

Sub-woofer Cable  Phono to Phono

To your:

Active Sub-woofer

A U D I O  C A B L E S

A E R I A L  C A B L E



Cordon audio numérique coaxial
RCA - RCA

Permet de connecter votre: 
Lecteur de DVD ou console de jeux
À votre: 
Amplificateur A/V équipé d’une entrée
coaxiale

Digital Audio Koaxkabel 
Cinch auf Cinch

Verbindet: 
DVD-Player oder Spielkonsole
mit: 
AV-Verstärker mit Koaxeingang

Cable de audio coaxial digital
RCA a RCA

Conecta su: 
Reproductor de DVD o consola de
videojuegos
A su: 
Amplificador AV con entrada coaxial

Коаксиальный кабель для
передачи цифрового звукового

сигнала Phono к Phono
Служит для подключения:
DVD-плеера или игровой приставки 

к:
усилителю аудио/видеосигнала с коаксиальным
входом (Coax input)

Connects your:

DVD Player or
Games Console

Digital Audio Coax  Phono to Phono

To your:

AV Amplifier 
with Coax Input

Cordon audio numérique optique
Toslink - Toslink

Permet de connecter votre: 
Lecteur de DVD ou console de jeux 
À votre: 
Amplificateur A/V équipé d’une entrée optique

Digital Audio Optikkabel 
Toslink auf Toslink

Verbindet: 
DVD-Player oder Spielkonsole
mit: 
AV-Verstärker mit Optikeingang

Cable de audio óptico digital
Toslink a Toslink

Conecta su: 
Reproductor de DVD o consola de
videojuegos
A su: 
Amplificador AV con entrada óptica

Оптический кабель для
передачи цифрового звукового

сигнала Toslink к Toslink
Служит для подключения:
DVD-плеера или игровой приставки 

к:
усилителю аудио/видеосигнала с оптическим
вводом (Optical input)

Connects your:

DVD Player or
Games Console

Digital Audio Optical  Toslink to Toslink

To your:

AV Amplifier
with Optical Input

D I G I T A L  A U D I O  C A B L E S

Cordon vidéo component (YUV) 
3 fiches RCA - 3 fiches RCA

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur de DVD équipé d’une
sortie vidéo composante YUV 
À votre: 
Téléviseur, écran plasma ou écran LCD équipé
de connecteurs vidéo composante YUV 

Component-Videokabel 
3 x Cinch auf 3 x Cinch

Verbindet: 
DVD-Player/Recorder mit Component
Videoausgang 
mit: 
TV, Plasma- oder LCD-Bildschirm mit
Component Video

Cable de video por componentes
3 RCA a 3 RCA

Conecta su: 
Reproductor/grabador de DVD con salida de
vídeo por componentes
A su: 
Pantalla de TV, plasma o LCD equipada con
vídeo por componentes

Кабель для раздельных
видеосигналов 3 Phono к 3 Phono

Служит для подключения:
DVD-плеера/рекордера с выходом для раздельных
видеосигналов

к: телевизионному, плазменному или 
жидкокристаллическому экрану с функцией
раздельного видеосигнала

Connects your:

DVD Player or 
DVD Recorder with
Component Video out

Component Video Cable  3 Phono to 3 Phono

To your:

TV, Plasma or LCD
Screen equipped with
Component Video input

Cordon S-Video Fiche 
‘S’ – ‘S’

Permet de connecter votre: 
Lecteur de DVD, magnétoscope S-VHS ou
amplificateur A/V 
À votre: 
Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

S Videokabel 
S Din auf S Din

Verbindet: 
DVD-Player, SVHS Video-Recorder oder
AV-Verstärker 
mit: 
TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Cable S-Video 
Din S a Din S

Conecta su: 
Reproductor de DVD, videograbadora SVHS
o amplificador AV
A su: 
Pantalla de TV, plasma o LCD

Кабель стандарта S-Video 
S Din к S Din

Служит для подключения:
DVD-плеера, видеомагнитофона SVHS или
усилителя аудио/видеосигнала 

к:
телевизионному, плазменному или
жидкокристаллическому экрану

Connects your:

DVD Player, SVHS
Video Recorder
or AV Amplifier

S-Video Cable  S Din to S Din

To your:

TV, Plasma 
or LCD Screen

V I D E O I N T E R C O N N E C T S



Cordon A/V numérique IEEE1394
4 broches - 4 broches

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur ou caméscope
numérique équipé de connecteurs IEEE1394
À votre: 
Amplificateur A/V ou périphérique PC équipé
de connecteurs IEEE1394

IEEE1394 AV-Digitalkabel 
4 Pin auf 4 Pin

Verbindet: 
IEEE1394-fähigen DVD-Player/Recorder oder
Digital-Camcorder
mit: 
IEEE1394-fähigen AV-Verstärker oder PC-
Peripheriegerät

Cable AV digital IEEE1394 
4 pines a 4 pines

Conecta su: 
Reproductor/grabador de DVD o videocámara
digital equipada con IEEE1394
A su: 
Amplificador AV o periférico para PC
equipado con IEEE1394

IEEE1394, кабель для передачи
цифрового аудио- и

видеосигнала 4 вывода к 4 выводам
Служит для подключения:
DVD-плеера/рекордера с функцией IEEE1394
или цифровой видеокамеры  

к: усилителю аудио/видеосигнала с функцией 
IEEE1394 или периферийным устройствам ��

Connects your:

IEEE1394 equipped DVD
Player, DVD Recorder 
or Digital Camcorder

IEEE1394 Digital AV Cable  4 Pin to 4 Pin

To your:

IEEE1394 equipped
AV Amplifier or 
PC Peripheral

Cordon A/V numérique IEEE1394
4 broches - 6 broches

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur ou caméscope
numérique équipé de connecteurs IEEE1394
À votre: 
Amplificateur A/V ou périphérique PC équipé
de connecteurs IEEE1394

IEEE1394 AV-Digitalkabel 
4 Pin auf 6 Pin

Verbindet: 
IEEE1394-fähigen DVD-Player/Recorder oder
Digital-Camcorder
mit: 
IEEE1394-fähigen AV-Verstärker oder PC-
Peripheriegerät

Cable AV digital IEEE1394 
4 pines a 6 pines

Conecta su: 
Reproductor/grabador de DVD o videocámara
digital equipada con IEEE1394
A su: 
Amplificador AV o periférico para PC
equipado con IEEE1394

IEEE1394, кабель для передачи
цифрового аудио- и

видеосигнала 4 вывода к 6 выводам
Служит для подключения:
DVD-плеера/рекордера с функцией IEEE1394
или цифровой видеокамеры  

к: усилителю аудио/видеосигнала с функцией 
IEEE1394 или периферийным устройствам ��

Connects your:

IEEE1394 equipped DVD
Player, DVD Recorder or
Digital Camcorder

IEEE1394 Digital AV Cable  4 Pin to 6 Pin

To your:

IEEE1394 equipped
AV Amplifier or 
PC Peripheral

Cordon A/V numérique IEEE1394
6 broches - 6 broches

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur ou caméscope
numérique équipé de connecteurs IEEE1394
À votre: 
Amplificateur A/V ou périphérique PC équipé
de connecteurs IEEE1394

IEEE1394 AV-Digitalkabel 
6 Pin auf 6 Pin

Verbindet: 
IEEE1394-fähigen DVD-Player/Recorder oder
Digital-Camcorder
mit: 
IEEE1394-fähigen AV-Verstärker oder PC-
Peripheriegerät

Cable AV digital IEEE1394 
6 pines a 6 pines

Conecta su: 
Reproductor/grabador de DVD o videocámara
digital equipada con IEEE1394
A su: 
Amplificador AV o periférico para PC
equipado con IEEE1394

IEEE1394, кабель для передачи
цифрового аудио- и

видеосигнала 6 вывода к 6 выводам
Служит для подключения:
DVD-плеера/рекордера с функцией IEEE1394
или цифровой видеокамеры  

к: усилителю аудио/видеосигнала с функцией 
IEEE1394 или периферийным устройствам ��

Connects your:

IEEE1394 equipped DVD
Player, DVD Recorder or
Digital Camcorder

IEEE1394 Digital AV Cable  6 Pin to 6 Pin

To your:

IEEE1394 equipped
AV Amplifier or 
PC Peripheral

D I G I T A L A V  C A B L E S

Cordon A/V Péritel Péritel -
Péritel (21 broches câblées)

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur de DVD, magnétoscope
ou boîtier de TNT 
À votre: 
Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

SCART AV-Kabel 
Scart auf Scart - durchverdrahtet

Verbindet: 
DVD-Player, DVD-Recorder, VCR oder 
Digital-Box 
mit: 
TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Cable AV SCART Scart a Scart -
con conexiones completas

Conecta su: 
Reproductor de DVD, grabador de DVD,
videograbadora o decodificador digital
A su: 
Pantalla de TV, plasma o LCD

SCART, кабель для передачи
аудио/видеосигнала Scart к

Scart – с полной распайкой
Служит для подключения:
DVD-плеера, DVD-рекордера, кассетного
видеомагнитофона или «цифрового ящика»

к: телевизионному, плазменному или 
жидкокристаллическому экрану

Connects your:

DVD Player, 
DVD Recorder, VCR
or Digital Box

SCART AV Cable  Scart to Scart - fully wired

To your:

TV, Plasma 
or LCD Screen

S C A R T  A V  C A B L E



Cordon de données USB 
Type A - type B

Permet de connecter votre: 
Imprimante ou tout autre périphérique équipé
de connecteurs USB 
À votre: 
PC ou ordinateur portable

USB-Datenkabel 
Typ A auf Typ B

Verbindet: 
Drucker- oder andere USB-fähigen
Peripheriegeräte
mit: 
PC oder Laptop

Cable de datos USB 
Tipo A a Tipo B

Conecta su: 
Impresora u otro periférico equipado con USB
A su: 
PC u ordenador portátil

Кабель с разъемом USB для
передачи данных Тип A к типу B

Служит для подключения:
принтера, сканера или другого периферийного
оборудования, снабженного разъемом USB

к:
�� или портативному компьютеру

Connects your:

Printer or other USB
equipped peripheral

USB Data Cable  Type A to Type B

To your:

PC or Laptop

Cordon de données USB 
Type A - type B mini

Permet de connecter votre: 
Appareil photo numérique
À votre: 
PC ou ordinateur portable

USB-Datenkabel 
Typ A auf Typ B Mini

Verbindet: 
Digitalkamera
mit: 
PC oder Laptop

Cable de datos USB 
Tipo A a Tipo B Mini

Conecta su: 
Cámara digital
A su: 
PC u ordenador portátil

Кабель с разъемом USB для
передачи данных 

Тип A к типу B Mini
Служит для подключения:
�лужит для подключения: цифрового
фотоаппарата, цифровой видеокамеры 

к:
�� или портативному компьютеру

Connects your:

Digital Camera

USB Data Cable  Type A to Type B Mini

To your:

PC or Laptop

U S B  D A T A  C A B L E S

Cordon A/V numérique HDMI
HDMI Mâle - Mâle

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur de DVD ou boîtier de
TNT équipé de connecteurs HDMI 
À votre: 
Écran plasma, écran LCD ou projecteur
équipé de connecteurs HDMI

HDMI AV-Digitalkabel 
HDMI Stift auf Stift

Verbindet: 
HDMI-fähige DVD-Player/Recorder oder
Digital-Box
mit: 
HDMI-fähigen Plasma- oder LCD-Bildschirm
bzw. Projektor

Cable AV digital HDMI 
HDMI macho a macho

Conecta su: 
Reproductor/grabador de DVD o
decodificador digital equipado con HDMI
A su: 
Pantalla de plasma, LCD o proyector
equipado con HDMI

Кабель для передачи
цифрового аудио/видеосигнала,

с функцией интерфейса HDMI 
Служит для подключения:
DVD-плеера/рекордера с функцией интерфейса
HDMI или Digital Box 

к: плазменному, жидкокристаллическому экрану
или проектору с функцией интерфейса HDMI

Connects your:
HDMI equipped 
DVD Player/Recorder
or Digital Box

HDMI Digital AV Cable  HDMI Male to HDMI Male

To your:

HDMI equipped
Plasma, LCD Screen
or Projector

Cordon A/V numérique DVI / DVI-D
Mâle - Mâle

Permet de connecter votre: 
Lecteur/enregistreur de DVD équipé de
connecteurs DVI 
À votre: 
Écran plasma, écran LCD ou projecteur équipé
de connecteurs DVI

DVI AV-Digitalkabel 
DVI-D Pin auf Pin

Verbindet: 
DVI-fähigen DVD-Player/Recorder
mit: 
DVI-fähigen Plasma- oder LCD-Bildschirm
bzw. Projektor

Cable AV DVI digital DVI-D
Macho a Macho

Conecta su: 
Reproductor/grabador de DVD equipado con
DVI
A su: 
Pantalla de plasma, LCD o proyector
equipado con DVI

DVI, кабель для передачи
цифрового аудио/видеосигнала,

DVI-D Штырьковый разъем к
штырьковому разъему
Служит для подключения:
DVD-плеера/рекордера с функцией DVI

к: плазменному, жидкокристаллическому экрану
или проектору с функцией DVI

Connects your:

DVI equipped 
DVD Player 
or DVD Recorder

DVI-D Digital AV Cable  DVI-D Male to Male

To your:

DVI equipped 
Plasma, LCD Screen
or Projector

D I G I T A L A V C A B L E S



Permet de connecter votre: 
Haut-parleur 
À votre: 
Amplificateur

Verbindet: 
Lautsprecher
mit: 
Verstärker

Conecta su: 
Altavoz 
A su: 
Amplificador

Служит для подключения:
акустических систем

к:
усилителю

Connects your:

Speakers

Speaker Cable

To your:

Amplifier

S P E A K E R  C A B L E

Cordon pour console de jeux PS2
PS2 - Péritel

Permet de connecter votre: 
Console de jeux PS2
À votre: 
Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

PS2-Spielkonsolekabel 
PS2 auf Scart

Verbindet: 
PS2-Spielkonsole 
mit: 
TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Cable para consola de
videojuegos PS2 - PS2 a Scart 

Conecta su: 
Consola de videojuegos PS2 
A su: 
Pantalla de TV, plasma o LCD

Кабель для игровой приставки
PS2 - PS2 к Scart

Служит для подключения:
игровой приставки PS2

к:
телевизионному, плазменному или
жидкокристаллическому экрану

Connects your:

PS2 Games 
Console

PS2 Games Console Cable  PS2 to Scart

To your:

TV, Plasma 
or LCD Screen

Cordon pour console de jeux Xbox
Xbox - Péritel

Permet de connecter votre: 
Console de jeux Xbox 
À votre: 
Téléviseur, écran plasma ou écran LCD

Xbox-Spielkonsolekabel 
Xbox auf Scart

Verbindet: 
Xbox-Spielkonsole 
mit: 
TV, Plasma- bzw. LCD Bildschirm

Cable para consola de
videojuegos Xbox - Xbox a Scart 

Conecta su: 
Consola de videojuegos Xbox
A su: 
Pantalla de TV, plasma o LCD

Кабель для игровой приставки
Xbox - Xbox к Scart

Служит для подключения:
игровой приставки Xbox

к:
телевизионному, плазменному или
жидкокристаллическому экрану

Connects your:

Xbox Games
Console

Xbox Games Console Cable  Xbox to Scart

To your:

TV, Plasma 
or LCD Screen

G A M E S C O N S O L E  C A B L E S



The range and choice of lengths:

www.qed.co.uk
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Our policy is one of continuous product improvement, we reserve the right to change the designs and
specifications without prior notice. All information is given in good faith. The manufacturer accepts no
responsibility for errors, omissions or incorrect assumptions. Armour Home Electronics 2005.

TV Aerial Cable
Male to Male Coax + Female Adaptor 1.5m 3m

Stereo Audio Cable
2 Phono to 3.5mm Jack Plug 1.5m

Stereo Audio Cable
2 Phono to 2 Phono 1.5m 3m

Sub-woofer Cable
Phono to Phono 3m 6m

Component Video Cable
3 Phono to 3 Phono 1.5m 3m

S-Video Cable
S Din to S Din 1.5m 3m

Digital Audio Coax
Phono to Phono 1.5m 3m

Digital Audio Optical
Toslink to Toslink 1.5m 3m

SCART AV Cable
Scart to Scart - fully wired 1.5m 3m

IEEE1394 Digital AV Cable
4 Pin to 4 Pin 1.5m 3m

IEEE1394 Digital AV Cable
4 Pin to 6 Pin 1.5m 3m

IEEE1394 Digital AV Cable
6 Pin to 6 Pin 1.5m 3m

HDMI Digital AV Cable
HDMI Male to Male 0.5m 1.5m 3m

DVI-D Digital AV Cable
DVI-D Male to Male 1.5m 3m

USB Data Cable
Type A to Type B 1.5m 3m

USB Data Cable
Type A to Type B Mini 1.5m 3m

PS2 Games Console Cable
PS2 to Scart 1.5m

Xbox Games Console Cable
Xbox to Scart 1.5m

Speaker Cable 10m 20m


